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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

1. Kontrollieren Sie stets ob die Netzspannung
der Spannung auf dem Typenschild ent-
spricht. Fur den Fall, dass die Netzspannung
nicht geeignet ist, kann dies zu abnormalem
Arbeiten der Maschine und zu Personensché-
den fUhren.

Die Stromversorgung muss eine Erdung
besitzen und mit einem Fehlerstrom-Schutz-
schalter abgesichert sein.

Es ist verboten, Lasten die die Nennlast uber-
schreiten, anzuheben.

Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorge-
sehenen Zweck. Nie Personen mit dem Seil-
hebezug anheben.

Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker
zu ziehen. Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol
und scharfen Kanten fern.

Versuchen Sie nie, feste oder blockierte Las-
ten anzuheben.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn der Seil-
hebezug nicht in Gebrauch ist.

Halten Sie Kinder und andere nicht autorisier-
te Personen von der Maschine fern.

Es ist verboten Lasten seitwarts oder von
einer Seite zu ziehen. Vermeiden Sie ein
Schwingen der Last.
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10. Stellen Sie sicher dass sich der Haken in die
selbe Richtung wie auf dem Bedienschalter
angezeigt bewegt.

Kontrollieren Sie den Seilhebezug regelma-
Big auf Beschadigungen. Der Bedienschalter
muss in gutem Zustand sein.

. Lassen Sie Reparaturen und Wartungsar-
beiten nur in autorisierten Fachwerkstatten
durch einen Elektrofachmann durchfihren.
Reparaturen durfen nur von einer Elektrofach-
kraft ausgefuihrt werden, andernfalls kbnnen
Unfalle fir den Betreiber entstehen.
Vermeiden Sie schnelles An- und Abschalten
(Tippbetrieb).

Seien Sie bei der Bedienung des Seilhebezu-
ges stets aufmerksam.

Stehen oder arbeiten Sie nicht unter der ge-
hobenen Last.

11.

13.
14.

15.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)

1. Befestigungsbugel

2. Befestigungsloch fiir Haken

3. Trommel

4. Hebel fir maximale Seillange

5. Hebel des automatischen
Stoppmechanismus

6. Stahlseil

7. Abschaltgewicht

8. Haken

9. Not-Aus-Schalter

10. Drucktaster

11. Fernbedienung

12. Netzkabel

13. Steuerleitung

14. Motor

15. Umlenkrolle

16. Zusatzhaken

17. Seil fir Fernbedienung

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.
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Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Seilhebezug dient zum Heben und Absenken
von Lasten in geschlossenen Raumen entspre-
chend der Geréateleistung.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannung (V)....cccoereeienennens 220-240V ~ 50 Hz
NEeNNSrom (A) ..c.ooeeiereiiereneesereee e 4,6
Leistungsaufnahme (W)........ccccovrviiinicncns 1050
Betriebsart .........ccoeoeniiceiinnee. S320% 10 min
Nennlast (Kg) «.eeooveererreeeieeneeneeseeee 300/600
Hebeh8he (M)....cceoiiiiiiie 18/9
Nenngeschwindigkeit (m/min)..........ccccceeieenee 8/4
Durchmesser des Stahlseiles (mm)................. 4,5
Zugfestigkeit des Stahlseils (N/mm?) ........... 1870
Isolierstoffklasse ..........coevverieiniiiiicieeee B

Schutzart ............... .IP54
TriebwerksKlasse .........coocvvveeveeeeicciiieee e M1
Nettogewicht (Kg)......coervererrenenenieeciee 16,8

Betriebsart S3 - 20% - 10min: S3 = Aussetzbe-
trieb ohne Einfluss des Anlaufvorganges. Dies
bedeutet, dass wahrend eines Zeitraums von 10
min die max. Betriebszeit 20% (2,0 Min) betragt.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelma-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Gber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlief3en, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

e Der Seilhebezug ist nicht flr den Transport
von heiBen und/oder geschmolzenen Massen
geeignet, des Weiteren ist der Seilhebezug
nicht fir den Einsatz bei niedrigen Tempera-
turen und in aggressiver Umwelt vorgesehen.
Triebwerksklasse ist M1.
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* Die Nutzungsdauer des Seilhebezuges ist ca.

8000 Zyklen (exkl. VerschleiBteile). Wenn der
Zug 8000 Zyklen durchlaufen hat, missen
alle mechanischen Teile kontrolliert und tber-
holt werden.

® Lesen und verstehen Sie die Bedienungsan-
leitung, bevor Sie den Seilhebezug benutzen.

e Stellen Sie sicher, dass die Bedienperson
weil3, wie die Maschine funktioniert, und wie
sie betrieben werden sollte.

e Der Nutzer sollte immer in Ubereinstimmung
mit der Bedienungsanleitung operieren.

® Der Hebezug ist nicht fur den Dauereinsatz
vorgesehen. Die Betriebsart ist: Aussetzbe-
trieb ohne Einfluss des Anlaufvorganges.

© Die Nennleistung der Maschine variiert nicht
mit der Position der Belastung.

5.1 Auspacken

Nach dem Offnen der Verpackung inspizieren Sie
bitte den Rahmen, das Stahlseil, die Haken, und
den elektrischen Kontrollmechanismus auf mégli-
che Transportschaden.

5.2 Montage (Bild 5)

Der Seilhebezug ist mit 2 Befestigungsbugeln (1)
ausgestattet, mit denen er an einem Vierkantrohr
befestigt werden muss. Die Abmessungen des
Auslegers missen in Ubereinstimmung mit der
GroBe der Befestigungsbligel (1) sein und er
muss die zweifache Nennlast tragen kénnen.
Wir empfehlen Ihnen, Kontakt mit einem
qualifizierten Techniker aufzunehmen.

Alle Schrauben miissen richtig angezogen
werden. Vor der Inbetriebnahme sollte ein
qualifizierter Techniker die Verankerung des
Auslegers Uberprufen.

5.3 Flaschenzugfunktion (Bild 6-9)

Der Seilhebezug ist mit einer Umlenkrolle (15)
und einem Zusatzhaken (16) ausgestattet. Bei
richtiger Verwendung kann der Seilhebezug die
doppelte Last heben.

Montieren Sie Umlenkrolle (15) und Zusatzhaken
(16) wie in Bild 6-8 dargestellt. Der fest montierte
Haken (8) muss am Befestigungsloch (2) einge-
héangt werden (Bild 9).

Die Last wird nun mit Hilfe von zwei Stahlseilen
angehoben, der Seilhebezug kann somit die dop-
pelte Last anheben.

6. Bedienung

Gefahr!

6.1 Hinweise zum Betrieb

1. Entfernen Sie vor der ersten Benutzung das
Klebeband von der Trommel (3).

2. Der Wert der A-bewerteten Larmemission an
der Betreiberposition ist niedriger als 75 dB
(Schalldruckpegel L ,). Die Gerdusch- und
Vibrationswerte wurden entsprechend
EN ISO 11201 ermittelt.

3. Versorgungsspannung: 220-240V + 10%,
50Hz £ 1%.

4. Der Seilhebezug ist bei Umgebungstem-
peraturen zwischen 0 °C und 40 °C relative
Luftfeuchtigkeit unter 50% zu betreiben. Héhe
Uber dem Meeresspiegel: max. 1000 m.

5. Fur Transport und Lagerung darf die Tempe-
ratur zwischen -25 °C und 55 °C betragen.
Die héchste zuldssige Temperatur darf nicht
Uber 70 °C betragen.

6. Der Nutzer sollte die Last vom Boden mit der
geringsten moglichen Geschwindigkeit anhe-
ben. Das Seil sollte gestrafft sein, wenn die
Last angehoben wird.

7. Der Motor (14) des Seilhebezuges ist mit
einem Thermostatschalter ausgestattet.
Wahrend des Betriebes des Seilhebezuges
kann es daher zum Stoppen des Motors (14)
kommen, dieser |auft automatisch wieder an
wenn er abgekuhlt ist.

8. Der elektrische Seilhebezug ist nicht mit ei-
nem Nennleistungsbegrenzer ausgestattet.
Deshalb, bitte nicht weiter Versuchen die Last
anzuheben, wenn der Uberhitzungsschutz
den Betrieb begrenzt. Die Last Giberschreitet
in diesem Fall die Nennleistung des Seilhebe-
zuges.

9. Lassen Sie keine hangenden Lasten unbe-
aufsichtigt ohne entsprechende Sicherheits-
vorkehrungen getroffen zu haben.

10. Sichern Sie das Geréat mit einer 10 A Siche-
rung oder einem 10 mA Fehlerstrom-Schutz-
schalter ab um den Stromkreis zu schitzen.

11. Verwenden Sie die Hebel (4/5) nicht als Rou-
tine Stoppvorrichtung. Diese dienen nur als
Stoppvorrichtung fiir den Notfall.

12. Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass
das Stahlseil (6) korrekt um die Trommel (3)
gewickelt ist und der Abstand zwischen den
Windungen kleiner als das Stahlseil ist
(Bild. 3)
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13. Stellen Sie sicher, dass die Ladung ord-
nungsgeman am Haken (8) beziehungsweise
bei Flaschenzugbetrieb dem Zusatzhaken
(16) gesichert ist und halten Sie stets Ab-
stand zur Last und dem Stahlseil (6).

6.2 Betrieb (11)

o Uberpriifen Sie, ob der Not-Aus-Schalter (9)
gedriickt ist. Drehen Sie den roten Stopp-
schalter im Uhrzeigersinn um ihn zu entrie-
geln.

® Driicken Sie den Drucktaster a (10) zum
Anheben der Last.

® Driicken Sie den Drucktaster v (10) zum
Senken der Last.

® Hebel des automatischen Stoppmecha-
nismus (5): Wenn die maximale Hebehdhe
erreicht ist, driickt das Abschaltgewicht (7)
den Hebel (5) nach oben. Dadurch wird ein
Endschalter betétigt und die Last kann nicht
weiter angehoben werden.

® Hebel flir maximale Seillange (4): Wenn die
Last die niedrigste mdgliche Position erreicht
hat, wird ein Endschalter betétigt, der ein
weiteres Absenken der Last nicht ermdglicht.
Dieser Endschalter wiirde auch einen Be-
trieb des Seilhebezuges in falscher Richtung
(Haken bewegt sich entgegengesetzt zur am
Bedienschalter angezeigten Richtung) verhin-
dern.

®  Wenn der Not-Aus-Schalter (9) betatigt wird,
halt der Seilhebezug an.

® |m Falle eines Notfalls, sofort Not-Aus-Schal-
ter (9) betatigen um den Seilhebezug anzu-
halten. Die Bedienung des Seilhebezuges
ist nicht mdglich, wenn der Not-Aus-Schalter
betatigt wurde.

~

. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
darf. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Wartung

Gefahr! Stellen Sie stets sicher, dass die Ma-

schine nicht mit dem Stromnetz verbunden

ist, wenn Sie die Maschine pflegen.

® Nachstehend: Ein Zyklus entspricht einer
Auf- und Abwartsbewegung einer Last. Perio-
dische Prufung entspricht einer Prifung nach
100 Zyklen.

o Uberpriifen Sie periodisch, dass die End-
schalter des Seilhebezugs ordnungsgeman
funktionieren. Die Priifung erfolgt folgen-
dermafen: Wenn das Seil die maximale
Hebehoéhe erreicht, wird der Hebel des auto-
matischen Stoppmechanismus (5) betatigt.
Der Motor (14) muss nun stoppen. (ohne Last
prifen).

Wenn das Stahlseil (6) so weit wie mdglich
abgewickelt ist, wird der Hebel fur maximale
Seillange (4) betatigt. Der Motor (14) muss
nun stoppen.

® Prifen Sie periodisch das Netzkabel (12) und
die Steuerleitung (13).

® Alle 200 Zyklen missen Stahlseil (6) und Um-
lenkrolle (15) geschmiert werden.

e Alle 30 Zyklen muss entsprechend Bild 4
kontrolliert werden, ob das gesamte Stahlseil
(6) in gutem Zustand ist. Falls es beschadigt
ist, muss es durch ein den technischen Daten
entsprechendes Stahlseil ersetzt werden.
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Alle 1000 Zyklen prifen, ob die Schrauben
der Befestigungsbugel (1) und Umlenkrolle
(15) gut angezogen sind.

Alle 1000 Zyklen prifen, ob die Haken (8/16)
und die Umlenkrolle (15) in gutem Zustand
sind.

Schmieren Sie regelméaBig das Seil, Kette,
Getriebe, Lager und Haken.

Prifen Sie alle 1000 Zyklen VerschleiBteile
wie: Seil, Kette, Haken, Bander und Brems-
belage.

Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung des
Seilhebezuges, ob Not-Aus-Schalter (9) und
Drucktaster (10) in einwandfreiem Betriebs-
zustand sind.

Alle 1000 Zyklen das Bremssystem Uber-
prafen. Wenn der Motor (14) ungewdhnliche
Gerausche macht oder die Nennlast nicht an-
heben kann, ist es mdglich, dass das Brems-
system Uberholt werden muss:

- Ersetzen Sie beschadigte oder abgenutzte
Teile, und bewahren Sie die dazugehdrige
Wartungsdokumentation auf.

- Fir auBerplanméaBige Instandhaltungsarbei-
ten wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes
Servicecenter.

Lassen Sie ihr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal reparieren.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Stahlseil, Haken, Umlenkrolle, Zusatzhaken
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé¢
na przysztos¢ wskazowki bezpieczeristwa i
instrukcje.

1. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce
znamionowej urzadzenia jest zgodne z
napigciem sieciowym. Nieprawidtowa wartos¢
napiecia sieciowego moze by¢ przyczyna
nieprawidtowosci w pracy urzadzenia i
spowodowacé szkody osobowe.

2. System zasilania energig elektryczng musi
by¢ odpowiednio uziemiony i zabezpieczony
wytgcznikiem réznicowym.

3. Zabrania sie podnoszenia cigzaréw
przekraczajgcych maksymalne obcigzenie
znamionowe urzgdzenia.

4. Stosowac urzadzenie wytgcznie zgodnie
z jego przeznaczeniem. Nigdy nie uzywac
wciggarki linowej do podnoszenia osob.

5. Nie ciggnac za przewdd, aby wyjac wtyczke
z gniazdka. Chroni¢ przewod przed wptywem
wysokich temperatur, kontaktem z olejami i
ostrymi krawedziami.

6. Nigdy nie probowac podnosi¢ zablokowanych
cigzarow.

7. Jezeli wciggarka linowa nie jest w danej chwili
uzywana, wyciggngc¢ wtyczke z gniazdka.

8. Nie pozwala¢ dzieciom ani osobom
nieupowaznionym zbliza¢ sie do urzadzenia.

9. Nigdy nie ciggna¢ cigzaréw z boku lub z jed-
nej strony. Unika¢ kotysania sig cigzaru.
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10. Upewnic sig, ze hak sie porusza w tym sa-
mym kierunku co wskazany na wigczniku.
Regularnie sprawdzaé, czy wciggarka lino-
wa nie zostata uszkodzona. Wtgcznik musi
zawsze by¢ w nienagannym stanie technicz-
nym.

Prace konserwacyjne i naprawy urzgdzenia
muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez
specjaliste elektryka w autoryzowanym
warsztacie specjalistycznym. Naprawy moze
przeprowadzac tylko uprawniony elektryk, w
przeciwnym razie uzytkownik zagrozony jest
wypadkiem.

Unika¢ szybkiego wigczania i wytgczania
urzgdzenia (impulsowego trybu pracy).
Podczas pracy z wciggarka linowg zawsze
zachowacé szczegdlng uwage.

Nigdy nie przebywac ani nie pracowac pod
zawieszonym cigzarem.

11.

12.

13.
14.

15.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)

Patgki mocujgce

Otwor mocujacy na hak

Beben

Dzwignia maksymalnej dtugosci linki
Dzwignia mechanizmu automatycznego zat-
rzymania

6. Linka stalowa

7. Ciezarek wytaczeniowy

8. Hak

9. Wytgcznik awaryjny

. Przycisk

. Pilot

. Przewdd zasilania

. Przewdd pilota

. Silnik

. Krazek zwrotny

. Dodatkowy hak

. Linka pilota

aprwD =

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele Swiadczen gwarancyjnych.
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Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czge$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniegcia i uduszenia
sie!

® Instrukcjg oryginalng

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Weciggarka linowa jest urzgdzeniem do podnosze-
nia i opuszczania cigzaréw w pomieszczeniach
zamknigtych, zgodnie z danymi technicznymi
urzadzenia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napiecie (V) ..coeeveeiiiiiiiene 220-240V ~ 50 Hz
Prad znamionowy (A) .......cccecereriininiecnieeen. 4,6
Pobor mocy (W) ..o 1600
Tryb pracy ....cccoceevveeieeniiiies S320% 10 min
Obcigzenie znamionowy (Kg) ..........c..... 300/600
Wysokos¢ podnoszenia (M) .......cccceeveeenenne 18/9
Predkos$¢ znamionowa (m/min) ...........cceeennee 8/4
Srednica linki stalowej (MM) .......c.cccevevenneee. 4,5
Wytrzymatos¢ linki stalowej

na rozcigganie (N/mm2) .......cccecieniviinennns 1870
Klasa izolacji ........coooeereeieneiiiiiiiiieicre e B
Klasa ochronnosci .........cccevveviiiieciiiceenn. IP54
Klasa napgau ..........ccoccveiiiiiiiiiiiiiccieeee M1
Waga Netto (Kg) ...ecverveeeerienreriieeeseeeeene 16,8

Tryb pracy S3 - 20% - 10 min: S3 = Tryb pracy
przerywanej bez wptywu rozruchu na temperature
Oznacza to, ze w czasie 10 minut maksymalny
czas pracy wynosi 20% (2,0 minuty).

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

® Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wiasny sposéb pracy do
urzadzenia.

Nie przeciazac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.
Nie wigczaé urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

® Weciggarka linowa nie nadaje sig do transpor-
tu goracych i/lub stopionych mas. Wciggarka
linowa nie nadaje sie do pracy w niskich tem-
peraturach oraz w $rodowisku agresywnym.
Urzgdzenie nalezy kategorii M1.

Okres uzytkowania wciggarki linowej

wynosi ok. 8000 cykli (za wyjatkiem czesci
zuzywajgcych sig). Po przebiegu 8000 cykli
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wszystkie mechaniczne elementy urzadzenia
muszg zostac sprawdzone i naprawione.

®  Przed uzyciem wciggarki linowej przeczytac i
przyswoic sobie tres¢ instrukcji obstugi.

® Upewni¢ sie, czy osoba obstugujgca
urzgdzenie zna sposéb dziatania i zasady
obstugi urzadzenia.

e Uzytkownik musi obstugiwa¢ urzadzenie
stosujgc sie scisle do instrukcji obstugi.

® Wciggarka nie jest przeznaczona do pracy
ciggtej. Tryb pracy to tryb pracy przerywanej
bez wptywu rozbiegu.

® Wydajnos¢ znamionowa urzgdzenia nie zmie-
nia sie w zaleznosci od potozenia obcigzenia.

5.1 Rozpakowanie urzadzenia

Po otwarciu opakowania sprawdzi¢ rame
urzgdzenia, stalowg linke, haki oraz elektryczny
mechanizm kontrolny pod katem ewentualnych
uszkodzen podczas transportu.

5.2 Montaz (rys. 5)

Weciggarka linowa wyposazona jest w 2 patgki
mocujace (1), przy pomocy ktorych nalezy ja
zamontowac na rurze czworokatnej. Wymiary
wysiegnika musza odpowiadac wielkosci patgkdw
mocujgcych (1) oraz wytrzymywac cigzar
odpowiadajgcy dwukrotnej wartosci obcigzenia
znamionowego. Zalecamy zasiegna¢ porady wyk-
walifikowanego personelu technicznego.
Wszystkie sruby muszg by¢ prawidtowo
dokrecone. Przed uzyciem urzadzenia zleci¢
specjaliscie kontrole zakotwiczenia wysiggnika.

5.3 Funkcja wielokrgzka (rys. 6-9)
Weciggarka linowa wyposazona jest w krgzek
zwrotny (15) i dodatkowy hak (16). Prawidtowo
uzyta, wciggarka moze podnies¢ podwojny
ciezar.

Zamontowac krazek zwrotny (15) i dodatkowy
hak (16) tak jak pokazano na rys. 6-8. Zamoco-
wany na state hak (8) musi zosta¢ zawieszony w
otworze mocujgcym (2)

(rys.9).

Ciezar podnoszony jest wéwczas przy uzyciu
dwdch linek stalowych, dzieki czemu wciggarka
linowa moze podnies¢ podwdjny ciezar.

6. Obstuga

Niebezpieczenstwo!

6.1 Wskazéwki odnosnie pracy z
urzgdzeniem

1. Przed pierwszym uzyciem usung¢ tasme
klejaca z bebna (3).

2. Wartosc¢ emisji hatasu, skorygowanej
charakterystykg czestotliwosciowg A, w miej-
scu pracy osoby obstugujgcej urzgdzenie nie
przekracza 75 dB.

3. Napigcie zasilajgce: 220-240V + 10%, 50Hz
+1%.

4. Wciggarka linowa moze by¢ uzytkowana
wytgcznie przy temperaturze otoczenia
pomiedzy 0 °C a 40 °C i przy wilgotnosci
powietrza ponizej 50%. Wysokos$¢ nad pozio-
mem morza: maks. 1000 m.

5. Podczas transportu i przechowywania
urzgdzenia temperatura powinna wynosi¢
miedzy -25 °C a 55 °C. Najwyzsza dopusz-
czalna temperatura nie moze przekroczy¢ 70
°C.

6. Podnosic¢ ciezar z podtoza zawsze z jak
najmniejszg predkoscig. Podczas podnosze-
nia cigzaru linka powinna by¢ napieta.

7. Silnik (14) wciagarki linowej wyposazony
jest w wytacznik termiczny. Podczas pracy
wciggarki linowej moze od spowodowacd
wytgczenie silnika (14). Po ostygnieciu silnik
uruchamia sig automatycznie.

8. Elektryczna wciggarka linowa nie jest
wyposazona w ogranicznik obcigzenia znami-
onowego. Z tego powodu nigdy nie podnosic¢
powtérnie cigzaru, jezeli praca urzadzenia
zostata ograniczona na skutek przegrzania.
Ciezar przekracza wowczas wydajnosé
znamionowa wciggarki linowe;j.

9. Nie pozostawia¢ wiszacych ciezarow bez
nadzoru, o ile nie zastosowano uprzednio od-
powiednich srodkéw bezpieczenstwa.

10. Zabezpieczy¢ urzadzenie bezpiecznikiem
10A lub zabezpieczy¢ obwdd elektryczny
wytgcznikiem réznicowym 10 mA.

11. Nie uzywac dzwigni (4/5) jako wytgcznika
przy normalnym trybie pracy. Stuzg one do
wytgcznie do zatrzymywania urzadzenia w
razie niebezpieczenstwa i w sytuacjach awa-
ryjnych.

12. Przed rozpoczeciem pracy upewnic sie, ze
linka stalowa (6) jest poprawnie nawinigta
na beben (3), a odstep miedzy zwojami jest
mniejszy niz gruboseé linki (rys. 3).

13. Upewni¢ sig, czy tadunek jest odpowied-
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nio zawieszony na haku (8), a przy pracy z 8. Czyszczenie, konserwacija i

funkcja wielokrazka jest zabezpieczony z
hakiem dodatkowym (16). Zachowac odstep
od ciezaru i linki stalowej (6).

zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac

6.2 Praca z urzadzeniem (11)

® Sprawdzi¢, czy wytacznik awaryjny (9) jest
wcisniety. Przekreci¢ czerwony wytgcznik w
kierunku ruchu wskazowek zegara, aby go
odblokowac.

® Aby podnies¢ cigzar przycisngc przycisk a
(10).

® Aby opusci¢ cigzar przycisng¢ przycisk ¥
(10).

® Dzwignia mechanizmu automatycznego za-
trzymania (5): gdy zostanie osiggnigta mak-
symalna wysokos¢ podnoszenia, ciezarek
wytgczeniowy (7) naciska dzwignie do gory
(5). Powoduje to aktywowanie wytgcznika
kraricowego. Dalsze podnoszenie cigzaru nie
jest mozliwe.

® Dzwignia maksymalnej dtugosci linki (4):
Po opuszczeniu cigzaru na najnizsza
dopuszczalng wysokos¢ aktywowany jest
wytgcznik krafncowy, ktéry uniemozliwia
dalsze opuszczanie cigzaru. Ten wytgcznik
krancowy uniemozliwia rowniez prace w
wciggarka linowg w niewtasciwym kierunku
(tzn. gdyby hak poruszat sig w kierunku prze-
ciwnym do wskazanego na wigczniku).

® W przypadku aktywowanie wytacznika awa-
ryjnego (9), wciggarka linowa sig zatrzymuje.

® W razie niebezpieczeristwa natychmi-
ast nacisng¢ wytgcznik awaryjny (9), aby
wytgczyé weiggarke linowa. Obstuga
wciggarki linowej po wcisnigciu wytacznika
awaryjnego nie jest mozliwa.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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zwigzanych z czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wycierac czystg
Sciereczkg lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.

8.2 Konserwacja

Niebezpieczenstwo! Przed przystgpieniem do
wszelkich prac konserwacyjnych i czyszcze-
niem urzadzenia upewni¢ sig, ze nie jest ono
podtaczone do zasilania energig elektryczng.

Odnosnie ponizszych wskazéwek: Jeden cykl
odpowiada jednokrotnemu przemieszczeniu
ciezaru do gory i do dotu. Cykliczna kontrola
oznacza kontrolg po przebiegu 100 cykli.
Systematycznie sprawdzaé¢ poprawnos$é
dziatania wytgcznikoéw kraricowych wciggarki
linowej. Kontrole nalezy wykonywac¢ w
nastepujacy sposob: Po osiagnieciu przez
linke maksymalnej wysokosci podnoszenia
aktywowana jest dzwignia mechanizmu
automatycznego zatrzymania (5). Silnik (14)
powinien sie wowczas zatrzymac. (Wykonacé
kontrole bez cigzaru).

Gdy stalowa linka (6) jest maksymalnie
rozwinigta, aktywowana jest dzwignia maksy-
malnej dtugosci linki (4). Silnik (14) powinien
sie wowczas zatrzymac.

Systematycznie kontrolowaé stan przewodu
zasilania (12) i przewodu pilota (13).

Co 200 cykli smarowac linke stalowa (6) oraz
krazek zwrotny (15).

Co 30 cykli sprawdzaé, czy cata linka stalowa
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(6) jest w dobrym stanie technicznym (patrz
rys. 4). Jezeli stwierdzono uszkodzenia,
musi zosta¢ ona wymieniona na nowg linke
stalowg odpowiadajgcg danym technicznym
urzadzenia.

Co 1000 cykli sprawdzaé, czy sruby patgkow
mocujagcych (1) i krazka zwrotnego (15) sg
mocno dokrecone.

Co 1000 cykli sprawdzaé, czy haki (8/16)
oraz krazek zwrotny (15) sg w dobrym stanie
technicznym.

Systematycznie smarowac linke, tancuch,
przektadnie, tozyska i haki.

Co 1000 cykli sprawdzaé stan czesci
zuzywajgcych sig takich jak: linka, taricuch,
haki, taSmy i oktadziny hamulcowe.

Przed kazdym uzyciem wciggarki linowej
sprawdzié, czy wytgcznik awaryjny (9) i przy-
cisk (10) znajduja si¢ w nienagannym stanie
technicznym.

Co 1000 cykli przeprowadzi¢ kontrole sys-
temu hamulcowego. Jesli silnik (14) wydaje
nietypowe dzwigki lub nie moze podnies¢
cigzaru odpowiadajgcego obcigzeniu zna-
mionowemu, moze zachodzi¢ koniecznos¢
naprawy systemu hamulcowego.

- Wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte czesci

i zachowac na przysztos¢ odpowiednig
dokumentacje odnos$nie konserwacji.

- Odnosnie nieprzewidzianych prac
konserwacyjnych i naprawczych nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym serwi-
sem.

Napraweg elektronarzedzia nalezy zawsze
zlecac¢ odpowiednio wykwalifikowanemu per-
sonelowi specjalistycznemu.

8.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

Anl_TC_EH_600_SPK5.indb 18

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzagdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Linka stalowa, Hak, Krazek zwrotny, Dodatkowy

hak

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.

Anl_TC_EH_600_SPK5.indb 20
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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OnacHocTb! 5.
Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb 6.
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee

PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no 7.
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe

MX B HAA,EHHOM MecTe A5 TOro, 4ToObl UMETb
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa 8.
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo

APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY 9.
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus

no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem

HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo, 10.

KOTOpble 6bln nosy4eHbl UM MNPpUYNHEHbI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM 11.

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30MnacHOCTH.

12.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeBGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHaSaHMﬁ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPe6oBaHNM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoXapa W/maum nonyvyeHune
cepbe3HbiX TpaBM. XpaHUTe BCce yKa3aHusA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbCA UMM B
GyayLiem. 2.

1. TOCTOSIHHO KOHTPO/IMPYWTE COOTBETCTBME

13.

14.

15.

He TAHWTe 3a Kabenb ANnA U3BAeYEeHUs
WwTeKkepa. 3aWwmTnTe Kabenb OT Hapbl,
KOHTaKTa C Mac/i0M U OCTPbIMU KPOMKaMMU.
HuKorga He nbiTalTeCh NOAHUMATD
3adMKCUPOBaHHbIE UKW 32610KMPOBaHHbIE
rpysbl.

M3BneKawnTe LWTEKep U3 PO3ETKU
3/IEKTPOCETH, EC/IM KaHaTHaA Taslb He
MCnoNb3yeTcA.

He nognyckaiiTe K MalumHe AeTel 1 Apyrux
Heyrno/IHOMOYEHHbIX NNL,.

3anpeLleHo NogHMMATb rpy3bl GOKOM UK C
OZHOM CTOPOHbI. U36erarite packaunBaHus
rpysa.

YpocToBepbTECh, YTO KPIOK ABUIKETCA B
HanpasJ/ieHn1, yKa3aHHOM Ha BbIK/llo4aTene.
PerynfipHo npoBepsaWTe KaHaTHyo Taslb

Ha Ha/sM4ue NoBpexaeHWI. Beikaouarens
[JOMHEH BbITb B XOPOLLEM COCTOAHWM.
MopyyariTe BbINO/HEHNE PEMOHTHBIX Pa6oT
1 paboT No TEXHUHECKOMY OBC/TyHUBaHMIO
TOJIbKO CMeLMancTy-aNeKTPUKY B
aBTOPWU30BaHHbIX CMeLManM3npoBaHHbIX
mMacTepcKux. PEMOHT paspeluaetcsa
OCYLLECTB/IATbL TO/IbKO CneLnanmncTy
3/IEKTPUKY, B NPOTUBHOM CJ/ly4ae
nosib30BaTe b MOXET NOSYYUTb TPaBMbI.
M36eraiTe 6bICTPOro BKAYEHUA U
BbIK/IIOYEHNA (LLIAroBbIv PEHUM).

Bcerga cobntopaiTe 0CTOPOHHOCTb Npu
paboTe C KaHaTHOW Taslblo.

He cTolite 1 He pa6oTariTe nog
nofBeLUEeHHbIM FPy30M.

CocTaB ycTpoicTBa U cOCTaB
YNaKOBHKU

HanpAXeHWA CETU HanNPAKEHUIO, 2.1 CocTaB ycTponcTBa (PUCYHKM 1/2)

yKa3aHHOMY Ha PUPMEHHOM TabanyKe.
Ecnun HanpsaxeHve ceTu He NoAXoAnNT
[19 YCTPOMCTBA, 3TO MOXET NPUBECTU
K HenpasW/IbHOW paboTe MalLMHbI U
TPaBMMPOBAHUIO NTIOAEN.

2. VICTOMHMK 3N1EeKTPONUTaHNA JOMHEH ObITb
3a3eM/1eH M OCHallleH aBTOMaToM 3allymTbl OT 6
TOKa YTEUKM. 7.

3. 3anpeLleHo NogHMMaTb rpy3bl, BEC KOTOPbIX 8.

9

arwD =

npeBbILAeT HOMUHAJIbHYIO Harpy3Ky. .
4. WcnonbaywTe yCTPOMUCTBO TONBKO AN 10.
npeaycMoTpeHHoM Lenun. Hukorga He 11.

noAgHMMalTe lofen Npu NoOMOLLM KaHaTHOM 12.
Tanu. 13.
14.

.20,

Anl_TC_EH_600_SPK5.indb 22

HpenexHasa ckoba

HKpenerxHoe oTBepcTHe Ans KpioKa
Bapa6baH

Pblyar ana MakcMmanbHOM f/IMHbI KaHaTa
Pblyar aBToMaTnyecKoro CTonopHoro
mMexaHu3ama

CranbHol KaHat

[py3 oTKAO4eHNA

Hptok

ABapUiiHbIV BbIKOYaTE b

HHonka

JvcTaHumoHHoe ynpaBneHve
Habenb nutanusa

Ynpasnstowasa AMHuA

[Jsuratenb
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15. Hanpasnstowuii ponvk
16. [JononHUTENBHbBIN KPIOK
17. KaHaT Anfa gucTaHUMOHHOro 06CyHUBaHNA

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENWA HA

OCHOBaHWM OMUCaHHOIo 0Gbema NOCTaBKMU.

Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenmn

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeyeHue 5-Tn

paboumx AHeW nocse NpUoBPETEHNUS U3AENUS,

NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTvTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

nHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 0BCTyHUBAHWU.

®  OTKpOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NPUHAAJ/IEHKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHNI.

® CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
£10 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YCTPOICTBO U ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM UrpywiKamu! 3anpeLeHo getam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsIeHKaMy U MeNIKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Il04aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

HaHaTHas Tasib CNyHWT 4S5 nogbema 1
OMyCKaHWsA rpy30B B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX B
COOTBETCTBUM C MOLLHOCTbIO YCTPONCTBA.

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Zpyroe, OTInyatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CcUMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
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peay/ibTaTe TaKoro UCnosb3oBaHWA yLLep6 Uam
TpaBMbl no6oro BMAa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b 1 PpaboTaoLLMM C YCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/1b.

Y4yTuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A/1A UCnosIb30BaHMA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM MU
WHAYCTpUanbHoM obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
o6sA3aTenIbcTBaM NpU UCMOb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW MHAYCTPUanbHOM 061acTu, a TaKe B
noAo6HOM AeATEeIbHOCTH.

4. TexHU4YeCKUE AaHHble

Hanpsamenne (B) .......ccceeceeeee
HomuHanbHbIM TOK (A)

MoTpebnaemas MOLWHOCTb (BT) ......ccocveene 1050
PeXnM paboTbl ........cceevereee. S320 % 10 MUHYT
HomuHanbHasa HarpysKka (Kr) ................ 300/600
BbicoTa MogbeMa (M) .....ooveereeenieeiieerieeee 18/9
HoMuHanbHasa CKOPOCTb (M/MUH) ......cccvveeenes 8/4
[JnameTp cTanbHOro KaHarta (MM) .................. 4,5
[MpOYHOCTb CTaNbHOIO KaHarta

Ha paspbiB (H/MM?) ......ccoooiiiiicceee 1870
HKNacc MB0MALMM ..o B
HKNace 3aWMTBI ... IP54
Hnace NprBOAA .....ccevivveiiiiiici e M1
MacCa HETTO (KI) .ooverveeieenieeiienieneesee e 16,8

Pexwum paboTbl S3 - 20% - 10 MUHYT:

S3 = NOBTOPHO-KPATKOBPEMEHHbIV PEHUM
paboTbl 6€3 BNMAHWA NpoLiecca 3anycKa. 1o
03HavaerT, YTO BO BpeMeHHOM npomexyTke 10
MUHYT MaKCcMMasibHasA NPOAOIHKUTENIHOCTD
paboyero perunma fowHa coctaBnaTb 20%
(2,0 MUHYT).

CBepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUm K

MUHUMYMY!

®  lMcnonb3yinTte ToNbKO 683yKOPU3HEHHO
pab6oTatoLlme ycTponcTBa.

®  PerynfapHo NnpoBOANTE TEXHUHECKOE
06CNyHUBaHME M O4YUCTKY yCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yuuTbiBariTe 0COBEHHOCTH
Batwero ycTpovicTsa.
He nogBepraiTe ycTPOMNCTBO NeperpyskKe.
Mpn Heo6x0AMMOCTH fanTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO crneyuanmcTam.

-23-
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®  OTK/II04aNTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €I0 HE
UCnonb3ayeTe.
®  cnonb3ayiTe NnepyaTKu.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOWM Tab/IMYKEe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpewxpeHue!

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM OCyLLeCTB/IATb HACTPOMKHU
yCTpoOiiCcTBa.

* KawnaTtHan Tasb He NOAXOANUT ANA
TPaHCMOPTUPOBKU FOPAYNX U/MNK
pacnnaBneHHbIX MaTepranos, KpOMe Toro,
KaHaTHas Taslb He NpegHa3HayeHa AsiA
MCMONb30BaHUSA NPU HU3KMX Temnepatypax v
B arpeccuBHoOM cpege.

® MexaHunyeckas rpynna M1.

®  CpoK cny6bl KAHATHOM Tann COCTaBASET
npumepHo 8000 LMKIOB (32 MCKITIOYEHNEM
6bICTpOM3HaLLMBaOWMXCA aeTanen). Nocne
8000 LMKI0B HEOBXOANMO NPOBEPUTDL U
OTPEMOHTUPOBATb BCE MEXaHUYECKNe
feTanv Tanm.

* T[lepep vcnonb30BaHWEM KaHaTHOM Tanu
cnepyeT NPoYecTb U NOHATL PYKOBOACTBO MO
KcnyaTaumm.

® YaocToBepbTeCh B TOM, YTO OMeparop 3HaeT,
KaK QYHKLUMOHUPYET M SKCNyaTupyeTcsa
MalluHa.

* [lonb3oBaTtenb A0MKEH BCerga AencTBoBaTb
B COOTBETCTBMW C PYKOBOACTBOM MO
aKcnyaTaumm.

® Tanb He npefHasHayveHa ana AMTENbHOrO
pexunma paboTbl. lNpeaycMOTPEeHHbIM
pexMMoM paboTbl ABAAETCA MOBTOPHO-
KpaTKOBPEMEHHbIN PeXuM paboTbl 6e3
B/IMAAHWUA NpoLecca 3anycKa.

° HomuHanbHas MOLWHOCTb MallnHbl HEe
MeHAEeTCA B 3aBUCUMOCTU OT NONOHKEHUA
rpysa.

5.1 PacnaKoBKa

Mocne BCKpbITUA yNakoBKU NpoBepbTE
pamy, CTa/lbHOM KaHaT, KPIoKK U
9NIEKTPUYECKUI KOHTPOJIbHBINA MEXaHWU3M
Ha HaM4yme BO3MOXHbIX MOBPEHAEHWI NPU
TPaHCMOPTUPOBKE.
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5.2 MoHTam (puc. 5)

HanaTtHaA Tanb ocHalleHa 2-MA KpenemHbIMm
CKo6amu (1), Mpy MOMOLLM KOTOPbIX ee
Heo6X0AMMO 3aKPENUTb Ha KBaApaTHOM
Tpy6e. Paamepbl KPOHLITENHA [OMMHHbI
COOTBETCTBOBATb pa3Mepy KPemnemHom cKobbl
(1). KpoHWTENH [OMKEH BblAepHHUBaTb
Harpy3Ky BABO€ 60/1bLLe HOMWUHAIBHOM
Harpysku. Mbl peKoMeHayeMm CBA3aTheA ¢
KBaNMPULMPOBAHHLIM TEXHUKOM. Bce BUHTbI
[OMHHbI 6bITb NPaBUIbHO 3aTAHYTHI. [epes
BBOZIOM B 3KCMJlyaTaLuio KBaMbULMPOBaHHbIN
TEXHWK JOJTHEH NPOBEPUTL aHKEPHOe
KpenneHWe KpoHLLTenHa.

5.3 Ucnonb3oBaHWe B KayecTBe nosncnacra
(puc. 6-9)

HaHaTHana Tanb o6opyaoBaHa HanpasAAoLMM

ponnKoM (15) 1 AONOAHUTENIBHBIM KPIOKOM (16).

Mpuv NnpaBWIBHOM UCNO/IL30BaHWUK NMPY MOMOLLM

KaHaTHOWM Ta/In MOXHO NOAHUMATb ABOMHOWM rpys3.

CMOHTUpY#ITE HanpasasAoLWmiA ponurK (15) n

[ONONHUTENBHbIN KPIOK (16), Kak NokasaHo

Ha pwc. 6-8. 3ahMKCMPOBaHHbIM KPIoK (8)

Heo6X0AMMO NPOAETb B KpEnewHoe 0TBepcTne

(2) (pnc. 9).

[Mocne aToro rpys nogHUmaeTcs npu

MOMOLLM ABYX CTasIbHbIX TPOCOB. TeM cambiM

NocpesCTBOM KaHaTHOM TaJIh MOXHO NOAHMMATb

[IBOVHOM rpy3.

6. O6paLyeHue ¢ yCTPOMUCTBOM

OnacHocTb!

6.1 YKa3aHuA KacaTesIbHO 3KcnyaTaumumu

1. [epepg nepBbIM UCNONB30BAHUEM YAANNUTE
KNIEMKYo NIEHTY ¢ 6apabaHa (3).

2. 3HayeHWe aMUCCUM LLyma B MecTe
HaxoXAEHUs LA, SKCMyaTUPYHOLLEro
YCTPOWMCTBO, MO LWKane A cocTaBNseT MeHee
75 pb.

3. [luTatowee HanpseHne: 220-240 B + 10 %,
50Ty +1%.

4. OKcnnyaTvpyWTe KaHaTHYo Tasb Npu
Temneparype oKkpyxatoLer cpegbl ot 0 °C
00 40 °C 1 OTHOCUTENBHOW B/IAMHOCTU
BO3Ayxa MeHee 50 %. BbicoTa Haj ypoBHEM
MopA: makc. 1000 m.

5. Temnepartypa TpaHCNOPTUPOBKK U
XpaHeHusa cocTasnseT oT -25 °C po 55 °C.
MakcumanbHo fonycTumas Temneparypa He
JonwHa npesbiwatb 70 °C.

6. [onb3oBarenb JONKEH NOAHUMATD Mpy3
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10.

11.

12.

13.

C nona ¢ MMHUMasIbHOM BO3MOKHOM
CKOPOCTbt0. HaHaT foKeH 6biTb HATAHYT BO
BpeMsA nogbema rpysa.

[Jpuratenb (14) KaHaTHOM Tanu o6opyaoBaH
Tepmopene. [loaToMy BO Bpems
3KCMJlyaTalumMu KaHaTHOM Tanu ABurartesib
(14) moxeT ocTaHaBnnBaTbcA. OH cHoBa
3anycKaeTca aBToMaTM4eCcKun nocne
OCTbIBaHMA.

ONeKTpUYecKan KaHaTHas Taslb He UMeeT
OrpaHnynTENss HOMUHAIBHOM MOLLLHOCTMU.
Mo3aTomMy He NblTanTech NOAHATL rpys,

€C/IM YCTPOMCTBO 3alUWThbl OT Neperpesa
orpaHuyMBaeT aKcnayaraumio. B Takom
c/lyyae HarpysKa npeBbilLiaeT HOMUHAIbHYO
MOLLHOCTb KaHaTHOM TArU.

He ocTtaBnaTe noggeLLeHHble rpy3bl 6e3
NPUCMOTPA, HE MPUHAB COOTBETCTBYIOLLME
Mepbl 6€30MacHOCTH.

O6opyayiTe yCTPOMCTBO NpesoxpaHuTenem
10 A 1A aBTOMAaTOM 3aLLUMTbl OT TOKA YTEYKH
10 mA anAa 3aWmTbl 3NEKTPUYECKON Lenu.
He vcnonb3yite pbluaru (4/5) B KayecTse
06bI4YHOMO CTOMOPHOrO MPUCMOCOBNEHMA.
OHM NpefHa3Ha4YeHbl 4151 UCMO/Ib30BaHMsA

B KayeCcTBe CTOMOPHOro NpMcrnocobneHns
TONIbKO B aBapUIMHOM CUTYaLUM.

Mepen Tem Kak NpucTynuTL K padoTe,
YAOCTOBEPLTECD, YTO CTa/IbHOM KaHaT

(6) npaBnAbLHO HamoTaH Ha 6apabaH (3)

1 paccTosiHMe MEX Y BUTKaMU MeHbLLe
AvameTpa CTalbHOro KaHara (puc. 3).
YpocToBepbTech B TOM, YTO rpy3
HagnexatimMm obpasom 3aKpenseH Ha
KpIoKe (8) nam — npyu UICNonbL30BaHUM B
KayecTBe noamcnacTa — Ha AOMNONHUTENIbHOM
Kptoke (16). Bceraa cobnopanTe gucTaHumio
[0 rpysa u cTasbHOro KaHara (6).

6.2 drcnnyarauua (11)

MpoBepbTe, He HawaT v aBapUHbIN
BbIK/Ilo4aTesb (9). [loBepHUTE KpacHbIN
BbIK/Il04ATE/Ib MO YAaCOBOM CTPEesKe ANA
pPas36/10KMPOBKM.

Haxxmunte KHoMKy A (10) AnA nogbema rpyaa.

Haxxmute KHonKy ¥ (10) AnA onycKaHma
rpysa.

Pbluar aBTOMaTM4eCcKoro CTonopHoro
mexaHuama (5): ecam AoCTUrHyTa
MaKcuMMasibHas BbicoTa nogbema, rpys
OTKAOYeHUA (7) nepexatodaeT pbiyar (5)
BBepX. [locpeacTBOM 3TOr0 aKTUBMPYETCA
KOHEYHbIW BbIKOYaTe b U rpys 6onblue
Henb3A NoAHMMATb.

Pblyar Ans MakcMmasibHOM A/IMHbI KaHaTa

RUS

(4): ecnv rpys gOCTUr CamMOro HUKHero
MOJIOKEHWSA, aKTUBUPYETCA KOHEYHBbIN
BbIK/l04aTE b, KOTOPbIM HE NO3BOAET
NPOAO/IHKUTL OMyCcKaHWe rpysa. 1ot
KOHEUYHbIV BbIK/I0YaTE/Ib TaKKE MOKET
NPUMEHSTbCA A/1A NpefoTBpaLleHus
MCMNONb30BaHUA KaHaTHOM Tau ¢
Henpasu/IbHbIM HanpaBIEHNEM ABUKEHNS
(KproK ABWIKETCS B HANpaB/IEHUH,
NPOTMBOMOJIOKHOM HanpaB/IEHUIO,
YKa3aHHOMY Ha BbIK/o4arTene).

® [lpu HaxaTMn aBapuMHOro BbiKtodaTens (9)
KaHaTHasA Tasb OCTaHaB/IMBAETCA.

* B aBapwuiiHol cuTyauum HesaMeaIMTeIbHO
aKTUBUPYMTE aBapuiiHbIl BbIK/IlO4aTE b
(9) ansa octaHoBa KaHaTHOM Tanu. PaGoTa
C KaHaTHOM TasIblo HEBO3MOHA, eCU
aKTUBUPOBAH aBapUIHbIN BbIK/IHOYaTE b,

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEeHWUTb U3rOTOBUTENb YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6a cepuca Waun apyroe 1L C NoA06HOM
KBanMdUKaLnen aas Toro, 4To6bl U3GEKaTb
onacHocTeMn.

8. OumnCTHa, Texo6eyH1BaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU S/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctra

*  CopfepuTe 3allMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUS,
BEHTU/IAUMOHHbIE WWen 1 Kopnyc asurarensa
CBO6GOAHbBIMU HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
NblAn U rpsasu. NMpoTpuTe YyCTPOWCTBO YUCTON
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
noA HU3KMUM AaB/ieHNeM.

®  Mbl peKOMeHYyeM OYMLLAaThb YCTPOMUCTBO
cpasy noc/ie Kamgoro Ucnosib3oBaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIaKHOM
BETOLLUbIO C HEGO/IbLLUMM KOJIMYECTBOM
HUIKOro Mblia. He ucnonb3ayite cpescrtsa
AONA OYUCTKKU UM paCTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeaunTb N1acTMaccoBble HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
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ronasna BOBHYTpb yCTpoicTaa. MonagaHue
BOZb! B 9/IEKTPUIECKOE YCTPOWUCTBO
MOBbILLIAET ONMACHOCTb NONYYEHWs yaapa
TOKOM.

8.2 TexHU4ecHoe 06cnyHuBaHue
OnacHocTb! Bcerga Heo6xoaMmo
YAOCTOBEPATLCA B TOM, YTO MallMHa He
coelMHEHa C 3/IeKTPOCEeTbIO BO BpeMA yxoaa
3a Hel.

° [Jlanee: 0AMH LMKA COOTBETCTBYET
OAHOMY NMOABEMY U ONYCKAHWIO rpy3a.
Mepuroanyeckan npoBepKa COOTBETCTBYET
nposepKe 4epes 100 LMK/IOB.

® [lep1oanyecku npoBepsnTe NPaBUIbHOCTb
(YHKLMOHMPOBAHNA KOHEYHbIX
BbIK/ltO4aTENEN KaHaTHOM Tanu. [poBepka
BbIMOJIHAETCA CAeAyoLLMM 06pasom:

KOrfa KaHat foCTUraeT MaKcumasbHOM
BbICOTbI NOAbEMA, aKTUBMPYETCA pbldar
aBTOMAaTUYECKOro CTOMOPHOIO MexaHn3Ma
(5). Awurartens (14) fonHeH 0OCTaHOBUTLCA.
(MpoBepKa 6e3 rpy3sa).

Ecnu ctanbHoOM KaHat (6) MakcHManbHO
pasmMoTaH, aKTUBUPYeTCA pblyar aas
MaKCUMasIbHOM ANIMHbI KaHaTa (4).
[uratens (14) foNKeH 0CTaHOBUTLCA.

* [lepuoaunyecku npoBepsiiTe Kabeab NUTaHUs
(12) 1 ynpasnsaoLyto MHmIo (13).

e CranbHOM KaHart (6) 1 HanpaBAALMIA POUK
(15) Heobx0auMO cMa3sbiBaTb Karable 200
LIMK/IOB.

°  Kampple 30 LMKIOB KOHTPOMPYITE B
COOTBETCTBMM C PUC. 4 XOpoLLee COCTOAHNE
BCero cTa/bHOro KaHara (6). Ecnm oH
NOBPEMJEH, ero caeayeT 3aMeHUTb
CTa/IbHbIM KaHaTOM COM1aCHO TEXHUHYECKUM
XapaKTepucTUKam.

*  Hamaple 1000 LMKIOB NPOBEPANTE, XOPOLLO
/I 3aTAHYTbI BUHTbI KPEeneHbIX CKob (1) n
HanpasnsawLero poavka (15).

*  Hamaple 1000 LMKIOB NpoBepAnTe XopoLuee
COCTOsIHME KPIOKOB (8/16) 1 HanpaBAsaLero
ponuka (15).

®  PerynapHo cMasblBawTe KaHar, Lenb,
NPUBOA, MOALUMIMHUKM U KPIOYKM.

®  Yepes Kkarayto 1000 LMKIOB NpoBepAnTe
BbICTPOM3HALLMBAIOLMECA AeTan: KaHaT,
Lenb, KPIOYKHW, IEHTbI M TOPMO3HbIE
HaKknagKu.

* [lepep KamabIM UCMONb30BaHWMEM KaHATHOM
TAMM NpoBepsiiTe 6e3ynpeyHoe paboyee
COCTOfIHWME aBapUIHOrO BbliKoYaTens (9) n
KHOMOK (10).

*  Hampaple 1000 UMKIOB NpoBepsinTe

TOPMO3HYt0 cucTemy. Ecnm aBuratens
(14) n3gaet HeOObIYHbIE LWYMbl UK HE
MOET NOAHATb rPy3, COOTBETCTBYHOLLMIA
HOMMWHa/IbHOM Harpy3Ke, BO3MOMHO,
TpebyeTcsi PEMOHT TOPMO3HOM CUCTEMBI:
- 3aMeHWTe NOBPEKAEHHbIE UK
W3HOLLEHHbIE AeTann, cobnojanite ykasaHua
B COOTBETCTBYIOLLEN JOKYMEHTALMM MO
TEXHUYECKOMY OBC/YHMBAHMIO;
- 451 BbINOMIHEHWUS BHEM/TAHOBbIX PEMOHTHbIX
paboT obpaLlanTeck B aBTOPU30BaHHbIN
CEpPBUCHbIN LEHTP.

® PeMOHTMpOBaTb 3/IEKTPOUHCTPYMEHT
[OJTHHbI TONIbKO KBaMGULMPOBaHHbIE
CneLnanmncTbl.

8.4 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIX AeTanei Heo6XoAMMO
yKasaTb cieflyloLime fJaHHbIe;

® TunycTpoycTaa

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTndMKaLMOHHbIM HOMEpP yCTpoMcTBa

* Howmep Heob6xoanMoWM 3anacHomn aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo4ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua v BTOpUYHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHUs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOoBKe. OTa ynaKoBKa ABAETCA
CbIpbeM M NMO3TOMY MOXET ObITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/ieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU N3FOTOBNEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pacbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuibHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBaeHus.
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10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NpUHaANEHHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HEmNozABEepPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKkKe HeJOCTYNHOM
ans getei mecte. OnTManbHan Temneparypa
XpaHeHus Haxoautea mexay 5 “C 1 30 °C.
XpaHuTe 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHAIBHOM
yrnaKoBKe.

-27 -
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS

.28-
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponaHalwmBaroLwmecs getanu* CranbHol KaHart, Kptok, HanpaenstoLmit ponuK,
JlononHUTENbHbIM KPIOK

PacxofHbii MaTepuan/pacxofHbie 4acTu*

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6s3aTesibHO BXOAAT B 06beM NOocTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKTOB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl MPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cyyae B CETU
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
NI06OM Cyvae 0TBETLTE Ha CrefyioLne BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocrnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

1. Controlati intotdeauna daca tensiunea din
retea corespunde cu tensiunea indicata pe
placuta de identificare. Pentru cazul in care
tensiunea din retea nu este adecvata, acest
lucru poate duce la functionarea anormala a
masginii si la ranirea persoanelor.

2. Alimentarea cu energie electrica trebuie sa fie
legata la pamant si trebuie sa fie asigurata cu
un comutator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi.

3. Este interzisé ridicarea sarcinilor care
depasesc sarcina nominala a aparatului.

4. Utilizati aparatul numai in scopul indicat. Nu
ridicati niciodata persoane cu masina de ridi-
cat cu cablu.

5. Nu trageti niciodata de cablu pentru a scoa-
te stecherul din priza. Mentineti cablul la
distantd de caldura, ulei si muchii ascutite.

6. Nuincercati niciodata sa ridicati sarcini fixe
sau blocate.

7. Scoateti stecherul din priza atunci cand
masina de ridicat cu cablu nu este utilizata.

8. Tineti copiii si persoanele neautorizate la
distanta fata de utilaj.

9. Esteinterzisa tragerea laterala a sarcinilor,
sau tragerea acestora dintr-o parte. Evitati
oscilarea sarcinii.

10. Asigurati-va ca carligul se migca in aceeasi
directie cu cea indicata pe intrerupatorul de

comanda.

11. Controlati in mod regulat masina de ridicare
cu cablu pentru a nu prezenta deteriorari. Pu-
pitrul de comanda trebuie sa fie in stare buna.

12. Lucrarile de reparatii si intretinere trebu-
ie efectuate numai de cétre electricieni
calificati, in ateliere autorizate de specialitate.
Reparatiile pot fi efectuate numai de catre un
electrician, in caz contrar pot rezulta acciden-
te pentru exploatator.

13. Evitati pornirea si oprirea rapida (regimul de
functionare cu viteza de tastare).

14. Fiti intotdeauna atenti la operarea maginii de
ridicat cu cablu.

15. Nu stationati si nu lucrati sub sarcina
suspendata.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Etrier de fixare

Ochet de fixare pentru cérlig

Tambur

Parghie pentru lungimea maxima a cablului
Parghie a mecanismului automat de oprire
Cablu de otel

Greutate de deconectare

Carlig

Comutator de oprire de urgenta:

10. Buton

11. Telecomanda

12. Cablu de alimentare

13. Cablu de comanda

14. Motor

15. Rola de ghidaj

16. Carlig suplimentar

17. Cablu pentru telecomanda

©CoNoOoh~WN =

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului i
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.
® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.
e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
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de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

® Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale

3. Utilizarea conform scopului

Masina de ridicat cu cablu este utilizata pentru
ridicarea si coboréarea sarcinilor in spatii inchise
n functie de randamentul utilajului.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiune (V)...ccocovevvenieennnenn. 220-240V ~ 50 Hz
Intensitate nominalad (A) ........ccocevvreereieenene 4,6
Putere (W) ..oueeeeieeeieeeeseeeeeee 1050
Modul de functionare ................... S320%:10 min
Sarcina nominald (Kg) .....cc.ceerveererrienens 300/600
inaltime de ridicare

(carlig simplu/dublu) (M) .....cccvevirieiiiieiens 18/9

Viteza nominala

(céarlig simplu/dublu) (M/MIN) ...c.coeiiiiieiene
Diametrul cablului de otel (mm)
Rezistenta la tractiune a

cablului de otel (N/mm?).......cccccoviiiiiinnnenns 1870
Clasa deizolare .........ccoceeveeivciciininieeseeee B
Clasa de protectie..........cccovveiiiiiiiiiene IP 54
Clasa mecanismului de antrenare................... M1
Greutatea nominala (Kg) ......c.ccoovevvererieerinnne 16,8

Modul de functionare S3 - 20% - 10 min:

S3 =regim de oprire fara influenta asupra pro-
cesului de pornire. Aceasta inseamna ca intr-un
interval de 10 min timpul de functionare este de
maxim 20% (2,0 Min).

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

e Purtati manusi!
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5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electric
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

® Magina de ridicat cu cablu nu este destinata
transportului maselor fierbinti si/sau topite, de
asemenea magina de ridicat cu cablu nu este
conceputa pentru utilizarea la temperaturi
joase si in medii agresive.

® Grupa mecanica este M1.

® Durata de utilizare a masinii de ridicat cu
cablu este de circa 8000 cicluri (excl. Compo-
nentele de uzura). Dupa ce utilajul a efectuat
8000 cicluri, toate componentele mecanice
trebuie controlate si reconditionate.

e Cititi si intelegeti manualul de utilizare Tnainte
de a utiliza masina de ridicat cu cablu.

® Asigurati-va ca operatorul este familiarizat cu
modul de functionare al utilajului si cu modul
in care acesta trebuie operat.

e Utilizatorul trebuie sa opereze intotdeauna in
conformitate cu instructiunile de utilizare.

® Masina de ridicat nu este prevazuta pentru
utilizarea de durata. Modul de functionare
este: regim de oprire fara influenta asupra
procesului de pornire.

® Puterea nominala a utilajului nu variaza in
functie de pozitia incarcaturii.

5.1 Despachetare

Dupa deschiderea ambalajului va rugam sa
inspectati cadrul, cablul de otel, carligele si me-
canismul electric de control, pentru a nu prezenta
daune rezultate Tn timpul transportului.

5.2 Montaj (Fig. 5)

Masina de ridicat cu cablu este echipata cu doud
etriere de fixare (1), cu care trebuie fixata pe o
teava patratd. Dimensiunile consolei trebuie sa
fie conforme cu marimea etrierelor de fixare (1) si
trebuie sa suporte o greutate egala cu dublul sar-
cinii nominale. Va recomandam sa luati legatura
cu un tehnician calificat.

Toate suruburile trebuie stranse corect. Inainte de
punerea in functiune, ancorarea consolei trebuie
verificata de catre un tehnician calificat.
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5.3 Functia de palan (Fig. 6 - 9)

Masina de ridicat cu cablu este echipata cu o rola
de ghidaj (15) si un cérlig suplimentar (16). La uti-
lizarea corecta, masina de ridicat cu cablu poate
ridica sarcina dubla.

Montati rola de ghidaj (15) si carligul suplimentar
(16) asa cum este reprezentat in figura 6-8. Car-
ligul montat fix (8) trebuie sa fie agatat in ochetul
de fixare (2) (Fig. 9).

Sarcina este ridicata acum cu ajutorul a doua
cabluri din otel, magina de ridicat cu cablu poate
ridica acum o sarcina dubla.

6. Operare

Pericol!

6.1 Indicatii de exploatare

1. inainte de prima utilizare indepartati banda
adeziva de pe tambur (3).

2. Valoarea emisiei de zgomot evaluata A la
pozitia operatorului este mai mica de 75 dB.

3. Tensiunea de alimentare: 220-240 V + 10%,
50 Hz + 1%.

4. Masina de ridicat cu cablu trebuie utilizata
la temperaturi ale mediului cuprinse intre 0
°C si 40 °C si o umiditate relativa sub 50%.
Inéltimea peste nivelul marii: max. 1000 m.

5. Pentru transport si depozitare temperatura
trebuie sa se situeze intre -25 °C si 55 °C.
Temperatura maxima admisa nu trebuie sa
depaseasca 70 °C.

6. Utilizatorul trebuie sa ridice sarcina de la sol
cu cea mai redusa viteza posibila. Cablul
trebuie sa fie intins atunci cand este ridicata
sarcina.

7. Motorul (14) masinii de ridicat cu cablu este
echipata cu un intrerupator cu termostat. in
timpul functionérii masinii de ridicat cu cablu
se poate ajunge la oprirea motorului (14),
acesta porneste automat din nou dupa ce se
raceste.

8. Magina electrica de ridicat cu cablu nu este
echipata cu un limitator de putere nominala.
De aceea nu incercati sa ridicati sarcina atun-
ci cand protectia de supraincalzire limiteaza
functionarea. in acest caz, sarcina depaseste
puterea nominald a masinii de ridicat cu cab-
lu.

9. Nu lasati niciodata sarcini suspendate nesu-
pravegheate, fara a lua masurile de siguranta
corespunzatoare.

10. Asigurati aparatul cu o siguranta de 10 A
sau cu un intrerupator de protectie impotriva
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curentilor vagabonzi de 10 mA, pentru a pro-
teja circuitul electric.

11. Nu utilizati manetele(4/5) ca si dispozitive
pentru oprirea de rutind. Aceste manete au
doar rol de dispozitive de oprire in caz de
urgenta.

12. nainte de a incepe, asigurati-vi ca cablul de
otel (6) este infasurat corect pe tambur (3) si
ca distanta intre bucle este mai mica decat
grosimea cablului (Fig. 3).

13. Asigurati-va ca incarcatura este asigurata
corect in carlig (8) respectiv la regimul de
actionare tip palan in cérligul suplimentar
(16) si pastrati intotdeauna distanta fata de
sarcina si cablul de otel (6).

6.2. Functionare (11)
® \Verificati daca intrerupatorul de oprire de
urgenta (9) este apasat. Rotiti intrerupatorul

rosu de oprire in sens orar pentru a-| debloca.

® Apasati butonul A (10) pentru a ridica sarci-
na.

® Apasati butonul ¥ (10) pentru a cobori sarci-
na.

® Parghia mecanismului automat de oprire (5):
Atunci cand inaltimea maxima de ridicare
este atinsa, greutatea de deconectare (7)
apasa maneta (5) in sus. Prin aceasta este
actionat intrerupatorul de capat de cursa si
sarcina nu poate fi ridicata mai departe.

e Parghie pentru lungimea maxima a
cablului (4): Atunci cand sarcina a atins
pozitia inferioara maxima, este actionat
un intrerupator de capat de cursa care
blocheaza coborarea sarcinii. Acest
intrerupator de capat de cursa impiedica de
asemenea functionarea maginii de ridicat cu
cablu in directie gresita (carligul se misca in
sens contrar directiei indicate pe pupitrul de
comanda).

® Atunci cand este actionat intrerupatorul pen-
tru oprirea de urgenta (9), masina de ridicat
cu cablu se opreste.

¢ incaz de urgenta actionati imediat
intrerupatorul de oprire de urgenta (9) pentru
a opri masina de ridicat cu cablu. Operarea
masinii de ridicat cu cablu nu este posibila
atunci cand intrerupatorul de oprire de
urgenta a fost actionat.
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7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curéatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 intretinere

Pericol! Asigurati-va intotdeauna ca masina

nu este conectata la reteaua electrica, atunci

cand efectuati lucrarile de intretinere ale
masginii.

® Maijos: Un ciclu corespunde unei migcari
de ridicare si coboréare a sarcinii. Verificarea
periodica reprezinta o verificare dupa 100
cicluri.

e \Verificati periodic daca intrerupatoarele de
capat de cursa ale maginii de ridicat cu cablu
functioneaza corect. Verificarea se realizeaza
in modul urmator: Atunci cand cablul atinge
inaltimea maxima de ridicare, este actionata
péarghia mecanismului automat de oprire (5).
Motorul (14) trebuie sa se opreasca acum.
(verificare fara sarcina).

Atunci cand cablul de otel (6) este derulat
la maxim, este actionata péarghia pentru lun-
gimea maxima a cablului (4). Motorul (14)
trebuie sa se opreasca acum.
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® \Verificati periodic cablul de retea (12) si
cablul de comanda (13).

® Lafiecare 200 cicluri, cablul de otel (6) si rola
de ghidaj (15) trebuie lubrifiate.

® Lafiecare 30 de cicluri trebuie controlat
cf. figurii 4, daca intreg cablul din otel (6)
este in stare buna. Daca este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit cu un cablu de otel
corespunzator, in conformitate cu datele
tehnice.

® Verificati la fiecare 1000 cicluri, daca
suruburile etrierelor de fixare (1) si ale rolei de
ghidaj (15) sunt bine stranse.

© Verificati la fiecare 1000 cicluri, daca starea
carligelor (8/16) si a rolei de ghidaj (15) este
buna.

®  Lubrifiati in mod regulat cablul, lantul, an-
grenajul, lagarul si céarligul.

® Verificati la fiecare 1000 cicluri piesele de
uzurd, cum sunt: cablul, lantul, carligul, benzi-
le si garniturile de frana.

¢ TInainte de fiecare utilizare a masinii de ridicat
cu cablu controlati daca intrerupatorul de op-
rire de urgenta (9) si butonul (10) sunt in stare
perfecta de functionare.

®  Verificati sistemul de frana la fiecare 1000
cicluri. Daca motorul (14) emite zgomote
neobignuite sau nu poate ridica sarcina
nominald, este posibi | ca sistemul de franare
sa trebuiasca reconditionat:
- inlocuiti componentele deteriorate sau
uzate si pastrati documentatia de intretinere
aferenta.
- Pentru lucrari de intretinere Tn afara planului
adresati.-va unui centru de service autorizat.

®  Aparatul dumneavoastra se va repara numai
de catre personal de specialitate calificat.

8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

Numarul articolului aparatului

Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Cablu de otel, Carlig, Rola de ghidaj, Céarlig su-
plimentar

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Kivéuvog!

AwaBdaoTte 0Aeg TIg Yodei&elg aodaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrjoete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAekTponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCGEKTIKA
OAeq TIG Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d&nyieq yia to péAAov.

1. Na eAéyxete avTa eav n TAon Tou SIKTUOU
AVTIOTOLXEL OTNV TAON TIOU avaypadeTal
OTNV ETIKETA. Z€ TIEPITITWOT AKATAAANANG
TAoNG SIkTUOU, SeV ATTOKAEIETAL N OXL CWOTN)
AElToUpYia TNG MNXAVNAG Kal N TIpOKANoN
OWHATIKWV BAABWV.

2. Hmapoxr pevpatog va SlabeTel yeiwon
Kal va aodailetal pe SLakoTtTn Slappong
€vtaong.

3. Anayopevetal n avuPwon GopTiwv Tov
uTtEPPPAiVOUV TO OVOUAOTIKO HOopPTIO.

4. Na XpnOIOTIoLE TIE TI GUOKEUN LOVO YL TO
OKOTIO Yla TOV oTtoio TipoopileTal. Moté unv
ULETAPEPETE ATOMA [IE TO TIAAAYKO.

5. Tnv tpaBdate ar’'oto kaAwdlo yla va
By ’aAete To BUopa amod Ty 1ip ‘Cla. Na
TIPOOTATEVETE TO KAAWSLO A0 YNAES
Beppokpacieg, AAdL kal AXUNPES AKPEG.

6. [oté unv mpoomadeite va avuPwoeTe
oTEPEA 1] UITAOKapLopEVa dopTia.

7. Na Bydete to fuopa and v mpida, oTav
XPNOLLOTIOLEITE TO TIAAAYKO.

8. Na kpatate tawdid kat AAAA pn
e€louolodotnuéva dtopa pakpld amd
pnxavn.

9. Arnayopevetal va Tpafdrte dpoptia amd To
TAA 1} tpog To TAai. Na arnogpevyete TNV
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TaAdvTwon Twv PopTiwv.

E&aodpaliote Tnv Kivnon Twv yavi{wv mpog
v idla katevBuvon onwg epdav Jletal
OTOV SLOKOTITN XEIPLOUOU.

Na eAEYXETE TO TTAAAYKO TAKTIKA Yl
evdexopeveg BAAREG. O SLaKOTIING XELPLONOU
va eival mdvta og KaAn KataoTaon.

Ol eTIOKEVEG KL EPYATIEG CUVTNPNONG

va eKTEAOUVTAL TIAVTA HOVO OE
oupBeBANpEVa ouvepyeia armod eSIKEUUEVOUG
NAEKTPOAOYOUG. OL ETIIOKEVEG ETITPETIETAL
va eKTEAOUVTAL LOVO aTtd ELSIKEVEVOUG
NAEKTPOAOYOUG, SladopeTikd dev
ATTOKAEIOVTAL TPAUUATIONOL TOU XEPLOTT).

Na arnogpevyete andToun evepyoroinomn Kat
artevepyortoinon (Bnuatikn Aettoupyia).
Katd tov XepLlopo Tou TTaAdykou va eiote
TAvTa 18laitepa POCEKTIKOL.

Mn otékeoTe Kkat unv epyalecte KATW arod
avuywpeévo doptio.

10.
11.

12.

13.
14.

15.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cupmnapadidopeva

2.1 Meprypadr] TnNG cUcKeVNG (E1K. 1/2)
Bpaxiovag otepewong
Tpuna otepg€wong yla To yavtlo
KOAwSpog
MOXAOG yla HEYLOTO KOG OXOLWVIOU
MoxAOG TOU QUTOUATOU PUNXAVIOOU OTOT
AtodAwvo oxouvi
Bdpog anevepyoroinong
[avtlog
AlakdmTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
€KTAKTNG AvVAYKNG

. Alakémng mieong

. TnAexelpLopog

. KaAwdio ovvdeong e To SikTuo

. Aywyog eAéyyxou

. Kivnmpag

. Tpox6g avatpormq

. Mpoobetoq ydavtlog

. ZX0Wi yla TNAEXELPLONO

©CoNOOTh~WN =T

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel Tng meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOUE Va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TepIMTWOoN EAAEIPEWV
TUNHATWYV TIAPAKAAOUE VA aroTavoeite evTog
5 gpYACILWV NUEPWV aTTd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
ETALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate T CUCKELY), TIPOOKOUI(oVTAg TNV
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loxvouoa anddelEn ayopdg. MapakaAovpe va
TIPOOEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG
£yYUnong oTo TEAOG TWV OSNyLWV.

® Avoi€te T cuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TI CUOKEUN.

ATIOPAKPUVTE TA UAIKA OCUOKEVUATIag
KaBWGS Kal Ta CUCTAKUATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LETapopag (EAV UTIAPXOUV).
EAEyETe €AV eival TTAN)pEG TO TIEPLEXOEVO.
EA€yETe T ouokeun kat Ta aggooudp yla
evdexoueveg (nuLEG ard tn petadopd.
DuAAGETE TN CUoKeUAoia av YiveTal HEXPL TNV
apodo NG Mpobeopudlg TnG eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd ocuokevaciag Sev eival
magkvidia! Ta madia dev emutpénetal va naifouv
JLE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAAOTIKEG LEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yopiotatal kivbuvog
katdroong kat acpugiag!

Mpwtotuneg Odnyieg xpriong

3. Zwot xpnon

To maAdyko TpoopileTal yia tnv avuywon Kat
TO XOUNAWMA POoPTiwV o€ KAELGTOUG X POUG
avAaAoya PE TNV .oXU TNG CUCKEUNG

H pnxavn emutpénetal va xpnotornoinoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV o1toio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1ioM SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopileTal. Na BAAReS
oV odeilovtal og TIapodUOLa XPrion 1 yia
TPAUMATIONOUG TIavTOG eidoug eubUveTtal o
XPNIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTat kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpron. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWOoN KATd TNV oroia n
OUOKEUN XPNOLoTIomNOnKe o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 ot Blopnxavia r oe epyaocieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

TAON (V) v, 220-240V ~ 50 Hz
OVOUAOTIKO PEUMA (A)..cuvieriverieiierieenienieeeens 4,6
AToppodNAN LoXVOG (W)..cceveviieeieiieieeene 1050
Eidog Aettoupyiag........... ... 88 20%:10 min
OvopaoTIKO GOPTIO (KG) weenvveerveerienaieanss 300/600
"Yyog aviywong (armA6/SumAd aykiotpo)(m) ......
.................................................................... /9
OvopaoTikr) TaxutnTa

(arTAG/SIMAG AYKLOTPEO) (M/MIN) .o 8/4
ALQUETPOG TOU ATCAALVOU GXOWVIOU (Mm) ....... 4,5
AvTtoxn o€ ebEAKUOUO TOU

ATOAAIVOU OXOWVIOU (N/MM?)......cuviriiiinenns 1870
KAGOT) HOVWOTG it B

KAdon mpootaciag
Tdon MPowaoTIKoU KIvnTNPa ..
KaBapo Bapog (kg)

Eidog Aettoupyiag S3 - 20%-10min:

S3 = Aettoupyia SlaKotmg xwpig emiidpacn
g Stadikaociag ekkivnong Autod onuaivel wg
o€ Slaotnua 10 AETITWV N PEYLOTN SlapKeLa
Aettoupyiag avépxetal oe 20% (2,0 AemTa).

MNeplopicte TNV dnpiouvpyia Bopupou kat TIg
dovnoelg oto eAayloTo!

® Na xpnolloTioleiTe HOVO CUOKEVEG OE Aoyn
KataoTaon.

Na ouvtnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
oUKOELN.

Na rpocappoleTe 0TN CUGKEUN TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

Mpooggte va unv urepPopTWVETE TN
OUOKELN.

A®r|OTE TN CUOKEUT VOEXOUEVWG VA
eheyxOei amod edIKo TeXVITN.

Na amevepyoroleite TN ocuokeun 6Tav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.

Na ¢opdate yavtia.

5. Npwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

Mpv TN cuvdeon olyoupeuTEiTE TIWG TA OTOIKEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUMPWVOUV [E TA OTOLXEID TOU
SiKTvOUL.

Mpoeidomoinon!

Mpwv kavete pubpicelg 6T cuckeun va
Byadete mavta to Bucua anod tnv mnpida.
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®  To maAdyko &ev eival KATAAANAO yla TN
HeTadopd BepuwV Kavr TNYHEVWY palwv,
ertiong dev eival KATAAANAO yla TN Xprion o€
XaunAgéqg Bepokpacieq kat o SlaBpwTikd
TIEPBAANOV.

®  Mnxavikn opdda eivat M1.

* H &idpkela xpriong tou TaAdykou sivat
miep. 8000 kUKAoL (EEQLPOUPEVWV TWV
avaAWolpwV). ‘OTav €xouv ekTeAecBel
8000 kUKAoL, TIpETEL Va eAeyxBouv kal va
eMBewPNOOUV OAA TA UNYXAVIKA TUNUATA.

* Na dlaBdoete kat va kataAaBete tig Odnyieq
XPN|oNG TPV TN XPriomn Tou TTIAAAYKOu.

*  E&aodal’olte wg 0 XEPLOT QN yvwpidel
TIWG AELTOUPYEL N UNXAVH KAl TIWG TIPETTEL VA
XEPLOTEL.

® O xpriotng va akoAouBei TIg 0dnyieg oTIq
Odnyieg xpriong.

*  To maAdyko dev TipoopideTal yla cuvex
xpnon. To €idog Aettoupyiag eivat:
Aeltoupyia Slakotmg Xwpiq emidpaon Tng
Sladikaoiag ekkivnong

® H ovopaoTikn loXUg TNG Hnxavng dev
Sladépel avaroya pe tn B€omn Tou popTiov.

5.1 ZenakeTaplopa

Adov avoifete TN cuokevaoia, eEAeyETe TPpWTA
TO TIAQICLO0, TO ATOAAWVO OXOLVi, Ta ydavia Kal Tov
NAEKTPIKO UNXAVIOHO EAEYXOU Yla EVOEXOEVES
{nULEG KaTd TN peTadopd.

5.2 ZuvappoAoynon (€. 5)

H ouokeun avupwong Slabetel 2 Bpayioveg
otepéwong (1), e Toug OTIoioug TIPETIEL Va
otepewdel oe TETPAYWVO cwANva. OL Slactdoelq
TOU TIPOWOTN TIPETIEL VA CUUDWVOUV HE TO
HEyeBog Tou Bpayiova otepeéwong (1) kat
TIPETIEL VA UTTOPEL VA PEPEL TO SITAG OVOAOTIKO
PopTio. Zag oUVIOTOUUE Va EABETE o€ emtadn e
€EEIOIKEUEVO TEXVIKO.

‘OAeg ol Bideqg TipErel va ival KAAA oPLyUEVEG.
Mpwv Tn B€om o€ Acitoupyia va eA€éyEel évag
ELOIKEVEVOG TEXVIKOG TN OTEPEWOT TOU
Bpaxiova.

5.3 Aettoupyia Tou aAaykov (€ik. 6-9)

To maAayko Slabetel €va Tpox6 avatpormg (15)
Kal éva pooBeto yavtdo (16). Me cwotm xprion
TO TTAAdyKO Prtopel va pépel To SImAdaoto dopTio.
2TEPEWOTE TOV TPOXO avatpormng (15) kat Tov
poéobeTo YavTlo (16) OWG TApPLOTAVETAL OTNV
elKkova 6-8. 'O otabepd TomoBeTNUEVOS YAVTLOG
(8) TpETEL VA KpEPAOTEL TNV TPUTIA OTEPEWONG
(2) (areik. 9).

To popTio avuPwveTal pe tn Bondela dvo

ATOGAWVWV OXOWVIWYV, £TOL TO TIAAQYKO UTIOPEL va
ONKWOoeL To SITAS doprTio.

6. XEPIOMOG

6.1 Yodei&elg yia to XeIplopo

1. Mpwv ™V pwn Xprion adaipeote TNV TALViaA
aro Tov KUAWVSPO (3).

2. HTn g ekmourmg Bopupou A otn B¢on
TOU XEIPLOTA gival KATw Twv 75 dB.

3. Taon tpododociag: 220-240V + 10%, 50Hz
+1%.

4. To maAdyKo va XpnoloToLeital oe
Beppokpaoieq epBaAAovTog peta&u 0°C
Kat 40°C Kal OXETIKY Uypaoia agpa KATw
aro 50%. "YWog Tavw amno To eMinedo g
B8dAacoag: Mey. 1000 m.

5. TMa petadopd kat arobrkeuon n
Beppokpacia va kupaivetal Petagl
-25 °C kat 55 °C. H péylotn erutpemntn
BepoKpag ’1a dev ETUTPETETAL VA AVEPXETAL
navw armnod 70°C.

6. O xpriotng va avudwvel To poptio and to
damedo e T XapnAdtepn duvatr TaxvTnTa.
To oxolvi va eival Tevtwpévo, étav
avuPwveTtal To $opTio.

7. O kwntpag (14) Tou MaAdykouv eivat
€EOMALOEVOG [ SLaKOTITN BEPUOOTATN.
Katd ) idpketa tg Aettoupyiag Tou
TIAAAQYKOU priopel va 'Slakotiei n Aettoupyia
Tou Kivnpa (14), o omnoiog EavaAettoupyel
AUTOMATA OTAV KPUWOEL.

8. To nAekTpiko TaAayko dev’'dlabetel cUOTNHA
TIEPLOPLOOU TNG OVOUACTIKNAG LOXVOG.
MavuTd mapakaAoUE va un TipooTtade Tie va
AVOONKWOETE TO $HOoPTiO, OTAV TO CUCTNUA
pooTtaciag arnod urepOEpavongq replopidet
™ Aeltoupyia. ZTnV TePIMTwon autr To
doptio urtepPaivel TNV OVOUACTIKN LOXU TOU
TIAAQYKOU.

9. Mnv agprvete alwpovpeva optia Xwpig
emiRAewn kal xwpig va éxete Adfel Ta
anaIToudeva PETPA aodaAEiag.

10. AodaAiote Tn ouokeun pe aopaiela 10A 1y
He Slakotrm dlappor|g Evraong 10mA yia va
TIPOOTATEWETE TO KUKAWA.

11. Mn xpnouorioleite Toug poxAoug (4/5)
oav ouoTtnua otot poutivag. Ot poyAoi
auTol armoTeAouV cUoTNUA SLAKOTING TNG
Aettoupyiag péVo La TIEPIMTWON avAaykng.

12. Mpwv apyioete, olyoupeuTeite WG TO
atodAwvo oxolvi (6) €xel TUALTel cwoTdA
YUpw arod Tov KUAVSPO (3) kal Ttwg N
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anéoTaon KETAEL TwV TepleAi§ewyV eival
UKPOTEPT ATIO TO ATCAALVO OXOLWVi (EIK. 3)
Z1yOUPEUTE TIE TIWG TO POPTIO KPEUETE
owoTd o1o yavtlo (8) 1y o€ TiepimTwWon
Aeltoupyiag oUoTIAoTOU, TIWG TO POPTIO eival
KOA& acPaAlopévo otov TpdobeTo yavt{o
(16). Na tpe 'Tie mavta an’'cotacn mpog To
$opTio kal To atodAvo oxoLvi (6).

13.

6.2 Aerroupyia (11)

°  EAEyEte €AV eival TIIECUEVOG O SLAKOTITNG
EKTAKTNG avaykng (9). Ztpite de€lootpoda
TOV KOKKLVO SLOKOTITT OTOTT YLd VA TOV
ATOPAVOaAWOETE.

Miéote Tov Slakorm tieong A (10) ya tnv
avuywon Tou ¢popTiou.

Miéote To SlakoTn Tieong A (10) ywa to
XaunAwpa Tou dpoptiov.

MoxA6G TOu AUTOUATOU PNXAVIOUOU OTOTT
(5): ‘Otav eruteuxdei To PEYIOTO VYOG, TO
Bdapog amevepyoroinong (7) melet To HOoXAS
(5) TIPOG Ta EMAVW. £TOL EVEPYOTIOLEITAL O
TEPMATIKOG SLAKOTITNG Kat To PopTio dev
Urtopei A€oV va avaonkwoel.

MoxAOQ yla HEYLOTO URKOG OXOWVIOU (4):
‘Otav 1o dpopTtio pTdoel TN XAUNAOTEPN
B¢on, evepyoroleital £vag TEPUATIKOG
SLaKATITNG, TIOU SeV ETUTPETIEL TO XAMNAWLA
TOU $opTiou. AuTdG 0 TEPUATIKOG SLAKOTITNG
Ba eunodide kal pia Aettoupyia Tou
TIAAAQyKou Tipog Tn AdBog katevBuvon (o
yavtog Kiveital avTiotpoda pog TNV
KaTeEVOUVOT) TIOU daievTal 0To SLAKOTITN
XELPLOUOV).

Edv evepyoroindei o SlakomTng EKTAKTNG
avaykng (9), SlakomrTeTal n Kivnon Tou
TIAAQYKOU.

2 & MePIMTWon KvdUvou, TIECTE APECWS
TOV SLOKOTITN EKTAKTNG avAaykng (9), yla

va SLaKOWETE TNV Kivnon tou TaAdykou. O
XEPLOUOG ToU TTaAdykou Sev gival Suvatog,
ATav €xel YiVel XEIPLOMOG TO SLOKOTITN
€KTAKTNG avAaykng.
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7. AvTIKaTAoTAGCT) TOU aAywyou
ouUVSEONG ME TO SikTUO

KivSuvog!

Edv aBet BAAPN To KAAWSI0 cUvdeoN TNG
OUOKEUNG He To SiKTuOo, TIPETIEL TIPOG artoduyr
KivdUvou, va avtikataotabel and tov
KOTOOKEVAOTN 1] TO TUNUA TOU €EUMNPETNONG
TEAATWV 1) ard TapopoLa eEEISIKEVEVO
TPOoWTIO.

8. Kabapiouog, cuvtriipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSuvog!
Mpwv amd dAeg TIq epyacieg TomobETNONG Va
Byadlete to I and v mpida

Kabapiopog

Na kpatdte 600 TI0 eEAeVBepa amod okdvn
Kal akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TPOOTACIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAL TO
KEAUDOG TOU POTEP. ZKOUTTICETE TN OUOKEUN
He éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiEo).
2UVIOTOUE Va kKaBapileTe Tn ouokeun
AUEOWG PETA artd KAbe xprion.

Na kaBapileTe TN CUOKEUTN TAKTIKA pE Eva
vwté avi kat Aityo paAaké oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KOBAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati 5ev arnokAegieTal va KATaoTpEPOoUV TNV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TIePAOoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

8.1
°

8.2 Zuvtnpnon

Kivéuvog! Na otyoupeveoTte mavta mwg
punxavn 8ev eivat cuvdedepEvn He TO SikTuO
4Tav TEPUMOCTE TN PNXAvVN.

* [poooxn): ‘Evag kKUkAoG avTioTolxei oTnv
Kivnon Tpog ta endvw Kat Tpog Ta KATW
evog doptiou. ‘EAeyxog katda Siaotruata
onuaivel EAeyxog Hetd ano 100 KUKAOUG.
Na eAEyxeTe KATA SLAOTHUATA, TIWG
Aeltoupyouv Agoya oL TEPUATIKOL SLAKOTITEG
Tou TaAdykou. O €Aeyxog yivetal wg

€&ng: ‘Otav 1o oxowvi pTacel TO HEYLOTO
UYog, Xelpileote TO LOXAO TOU QUTOMATOU
pnxaviopov dlakormg Aettoupyiag (5).

Twpa TpETel va SlakoTiel ) Aettoupyia Tou
Kintipa (14). (EAeyxog xwpig poprtio).
‘Otav EeTulixTtel To atodAivo oxowvi (6) HExpL
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TO TEPMQ, YievTal XIEPLoPOS TOU HoXAOU yia
LE YLOTO HKOG OXOWVI0U (4). Twpa TIpEmEeL va
Slakortei n Aettoupyia tou kvntrpa (14).

* TapakaAoUpe va eAEYXETE KaTd SlaoTrnata
TO KAAWSL0 (12) kat Tov aywyo eAeyxou (13).

®  KdBe 200 kUkAouG TIpETEL va AlraivovTal To
atodAwVo oxoLvi (6) kal 0 TPOXOG AVATPOTING
(15).

®  KdBe 30 KUKAOUG TIPETIEL CUUDWVA LUE
TV elkOva 4 va eEAEYXETE, €AV eival oe
KOAT KATAOTACT OAO TO ATCAALVO OXOLVi
(6). Edv eival eAATTWUATIKO, TIPETIEL VA
avTtikataoTuadei and AAANO atodALvo oXoLvi
OUNPWVA HE TA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

®  KdBe 1000 KUKAOUG Va EAEYXETE €AV OL
Bideg TwV Bpaxdvwy otepéwong (1) kat o
TPOX6G avatpormg (15) eival KaAd opIKTES/
ol.

*  Na AadWVETE TAKTIKA TO OXOLVi, TO KAAWSI0,
TO KIBWTLO, TA POUAENAV KAl AYKIOTPA.

® KdbBe 1000 kUkAoug epyaciag va eEAEyXeTe
TO AVOAWOLUA OTIWG TL.X. OXOLVi, aAuoida,
AyKoLTPa, TAWVIEG KAl TAKAKLA PPEVWV.

®  KdBe 1000 KUKAOUG Va EAEYXETE, EQAV OL
yavtdot (8/16) kalL o Tpox0g avatpormq (15)
eival og kKaAr kataoTaon.

*  Na eAéyxete Tiptv and kabe xprion Tou
TIAAGYKOU, €AV O SLOKOTITNG EKTAKTNG
avaykng (9) kat o dlakomTng Ttieong (10)
eival og ayoyn katdotaon.

®  KdBe 1000 KUKAOUG VA EAEYXETE TO CUOTNA
nédnong. ‘Otav o kivnmpag (14) kavel
aouvnBlotoug B6puBoug 1y dev eivaloe BEon
VA AVOONKWOEL TO OVOUAOTIKSO $opTio,
uropel va xpeldletal EAeyxo To cUoTNUa
médnong.

- Na avtikaBiotavTal Ta EAATTWHATIKA 1)
dOappéva TuRUaTa Kat va GUAAYeTe TNV
TEKUNPIWOT TWV EPYACLWV CUVTHPNONG.
- Ma €KTaKTEQ EpYaoieq ETIOKEUNG, Va
ETIKOWVWVEITE e CUUBERANUEVO KEVTPO
oepPIS.

*  TanAektpikd epyaleia va emokevdalovTal
Hovo arnd eEeSIKEVEVOUG NAEKTPOAOYOUG.

8.3 MapayyeAia avTaAAAKTIKWV:

Katd v mapayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUmMog TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUES Kal TIANpodOopies
oTNV LoToogAISa www.isc-gmbh.info

9. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
EMAVAX PN OLHOoTIOMGCN

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn UV Katd T petagpopd Autnn
OUOKeUaoia aroTeAeital amno TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n anéppudn EAATTWHUATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKIOKA aTopPiUpaTa. ZwoTr anoppudn ivat

n MapAadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYTNG
METAXEPIONEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
LETAXEPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

10. ®VAagn

Na Siatnpeite T cuokeun kal Taageooudp
NG 0€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TayeTo,
Kat pakpld ard nmadid. H idavikr Bepokpacia
arobrikeuong eival petagvu 5 kat 30 °C. Na
PUAAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TPWTATUTN cuoKevaoia tg.
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® AtcaAwvo oxouwi, Mavtdog, Tpoxog avatpormg,
MNpdobetog yavt{og

AvaAwotua VAkd/avaAwotua Tuipata*
EAeigelg

* §ev oUUTIEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) CPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUKE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpifela To obAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELS:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* T[lowa SucAelToupyia mapatnPEeiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autn tn SuoAetroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektunea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COrMacHo

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

TR

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel
IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

[X]2011/65/EU

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Seilhebezug TC-EH 600 (Einhell)
[]2014/29/EU [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC []Annex v
Notified Body:
[J2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No:
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexVv
[]2014/32/EU [ Annex Vi
[J2014/53/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references:

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

EN 14492-2; EN 60204-32;

4/

Landau/lsar, den 30.07.2017

~Joth g

Weichselganner/uenér{al-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 17
Art.-No.: 22.551.50 1.-No.: 11017
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Documents registrar: Eric Page
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